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BEGRUNDEL SE

P& grundlag af det mandat, Europa-Kommissionen har féet af R&det’, har Europa
Kommissionen og Republikken Kap Verde forhandlet om at forny protokollen til
fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europadske Fadlesskab og Republikken Kap Verde af
19. december 2006. Disse forhandlinger mundede ud i, at der blev paraferet en ny protokol
den 22. december 2010. Den dakker en periode pa tre & fra den 1. september 2011. Den
nuvaaende protokol udligber den 31. august 2011.

Denne procedure er iveaksat sidelabende med procedurerne for Radets afgerelse, med
Europa-Parlamentets samtykke, om indgaelse af selve protokollen og Rédets forordning om
fordeling af fiskerimulighederne mellem EU-medlemsstaterne.

Kommissionens baserede sin forhandlingsposition bl.a. pa resultaterne af en efterfglgende
evaluering foretaget af uvildige eksperter.

Hovedformalet med protokollen til aftalen er at fastlesgge, hvilke fiskerimuligheder der kan
tildeles EU-fartgjerne pa grundlag af det disponible overskud, og den finansielle modydelse
for adgangsretten og sektorstatten.

Hovedformdlet er at viderefgre samarbejdet mellem Den Europadske Union og Republikken
Kap Verde med henblik pa at skabe en partnerskabsramme for udvikling af en politik for
bagredygtigt fiskeri og ansvarlig udnyttelse af fiskeressourcerne i Kap Verdes fiskerizone i
begge parters interesse.

Den nye protokol er i tréd med de to parters gnske om at styrke partnerskabet og samarbejdet
inden for fiskeriet med alle disponible finansielle instrumenter. | den forbindelse skal det
naevnes, at det er ngdvendigt at skabe de rette rammer for fremme af investeringer i fiskeriet,
og at gge vagdien af det ikke-industrielle fiskeris produktion.

Protokollens samlede finansielle modydelse pa 1 305 000 EUR for hele perioden er baseret
p& a) en arlig referencetonnage pa 5 000 tons for 74 fartgjer svarende til 325 000 EUR pr. ar
og b) en stette til udvikling af sektorpolitikken for fiskeri i Republikken Kap Verde pa
110 000 EUR pr. &r. Med en sadan stette kan den nationale fiskeripolitiks mal nés.

Med hensyn til fiskerimuligheder gives der fiskeritilladelse til 28 notfartgjer til tunfiskeri, 35
langlinefartgier med flydeline og 11 stangfartgjer. Disse fiskerimuligheder vil dog kunne
justeres op €eller ned ud fra de arlige vurderinger af bestandenes tilstand, hvilket i givet fald
medferer en tilsvarende justering af den finansielle modydelse.

Kommissionen foreslar pa dette grundlag, at Radet vedtager en afgarelse om undertegnelse og
midlertidig anvendel se af protokollen.

! Afgerelse nr. 12600/10 af 27. september 2010.
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2011/0098 (NLE)
Fordag til

RADETS AFG@REL SE

om undertegnelse pa Den Europadske Unions vegne og midlertidig anvendelse af

protokollen om fastseattelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er

omhandlet i fiskeripartner skabsaftalen mellem Det Europaaske Fadlesskab og

Republikken Kap Verde

RADET FOR DEN EUROP/ZEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade, saalig artikel 43,
sammenholdt med artikel 218, stk. 5,

under henvisning til forslag fra Kommissionen og

ud fra felgende betragtninger:

D Den 19. december 2006 vedtog Radet forordning (EF) nr. 2027/2006 om indgael se af
en fiskeripartnerskabsaftale mellem Det Europadske Fadlesskab og Republikken Kap
Verdé’.

()] Protokollen om fastsadtelse af fiskerimulighederne og den finansielle modydelse i
henhold til naavnte fiskeripartnerskabsaftale udlgber den 31. august 2011.

3 Den Europadske Union har forhandlet med Republikken Kap Verde (i det falgende
benaant "Kap Verde') om en ny protokol, ifelge hvilken EU-fartgjer tildeles
fiskerimuligheder i de farvande, som fiskerimaessigt herer ind under Kap Verdes
hgjhedsomrade eller jurisdiktion.

4 Disse forhandlinger mundede ud i, at der blev paraferet en ny protokol den 22.
december 2010.

5) For at EU-fartgjerne kan fortsadte deres fiskeri, er det fastsat i artikel 15 i den nye
protokol, at protokollen kan anvendes midlertidigt.

(6)  Aftalen bar undertegnes og anvendes midlertidigt, indtil procedurerne for den formelle

indgaelse er afduttet —

VEDTAGET DENNE AFGOREL SE:

2

Radets forordning (EF) nr. 2027/2006 af 19. december 2006, EUT L 414 af 30.12.2006, s. 1.
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Artikel 1

Undertegnelsen af protokollen om fastsadtelse af de fiskerimuligheder og den finansielle
modydelse, der er omhandlet i fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europaaske Fadlesskab
og Republikken Kap Verde, godkendes herved pa Den Europadske Unions vegne med
forbehold af protokollens indgael se.

Teksten til protokollen er knyttet til denne afgarel se.

Artikel 2

Formanden for Radet bemyndiges til at udpege den eller de personer, der er befgjet til at
undertegne protokollen pa Den Europad ske Unions vegne med forbehold af densindgaelse.

Artikel 3

Protokollen anvendes midlertidigt fra den 1. september 2011, jf. protokollens artikel 15, indtil
procedurerne for dens indgael se er afsl uttet.

Artikel 4
Denne afgerel se traader i kraft pa dagen for dens vedtagel se.

Udfaadiget i Bruxelles, den

Pa Radets vegne
Formand
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BILAG

Pr otokol

Protokol mellem Den Europaaske Union og Republikken Kap Verde om de
fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet i
fiskeripartner skabsaftalen mellem deto parter

Artikel 1
Gyldighedsperiode og fiskerimuligheder

Fiskerimulighederne for EU-fartgjerne i henhold til fiskeripartnerskabsaftalens
artikel 5 fastsadttes saledes for en periode patre ar sdledes:

Stagkt vandrende arter (arter opfert i bilag 1 til De Forenede Nationers
havretskonvention af 1982):

—  notfartgjer med fryseanlagy til tunfiskeri: 28 fartgjer
—  stangfartgjer til tunfiskeri: 11 fartgjer
— langlinefartgjer med flydeline: 35 fartgjer.

Stk. 1 finder anvendelse, jf. dog protokollens artikel 4 og 5.

Artikel 2
Finansiel modydelse - Betalingsbetingel ser

Den finansielle modydelse, der er omhandlet i fiskeripartnerskabsaftales artikel 7,
fastsedtes for perioden omhandlet i artikel 1 til 435 000 EUR.

Den finansielle modydel se bestar af:

a) et arligt belgb for adgang til Kap Verdes eksklusive gkonomiske zone pa
325 000 EUR svarende til en referencemaangde pa 5 000 tons pr. ar

b) et saligt belgb pa 110000 EUR pr. ar til stette af gennemfarelsen af Kap
Verdes fiskeripolitik.

Stk. 1 finder anvendelse, jf. dog protokollens artikel 3, 4, 5, 7 og 8 samt
fiskeripartnerskabsaftalens artikel 12 og 13.

Hvis EU-fartgiernes samlede fangster 1 de kapverdiske farvande overstiger
5000 tons pr. ar, forhgjes den &rlige finansielle modydelse pa 325 000 EUR med
65 EUR pr. ton yderligere fangst. Det samlede arlige belgb, som EU skal betale, kan
dog ikke overstige det dobbelte af belgbet i stk. 2, litra a) (325 000 EUR). Hvis EU-
fartgjernes fangster overstiger en maangde, der svarer til det dobbelte af det samlede
arlige belagb, betales det skyldige belgb for den yderligere maangde det felgende &r.
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Den finansielle modydelse i henhold til stk. 2, litra @) og b), i denne artikel betales
senest 60 dage efter protokollens ikrafttraeden for det farste & og senest pa arsdagen
for protokollens ikrafttraaden i de falgende ar.

Kap Verdes myndigheder har enekompetence med hensyn til anvendelsen af den
finansielle modydelse omhandlet i stk. 2, litra @).

Den finansielle modydelse indbetales pa en salig konto, som statskassen har
opretter i et pengeinstitut udpeget af Kap Verdes myndigheder.

Artikel 3
Fremme af ansvarligt og baa edygtigt fiskeri i Kap Verdes farvande

Parterne aftaler i Den Blandede Komité, jf. aftalens artikel 9, senest tre maneder efter
denne protokols ikrafttraaden et flerdrigt sektorprogram og
gennemfarel sesbestemmel ser hertil, herunder bl.a.:

@ de arlige og flerérige retningdinjer for, hvordan modydelsen omhandlet i
artikel 2, stk. 2, litrab), skal anvendes

(b)  de arlige og flerérige mal, der skal nas for pa sigt at skabe et bagedygtigt og
ansvarligt fiskeri under hensyntagen til prioriteringen i Kap Verdes nationale
fiskeripolitik eller andre politikker, der har forbindelse med eller indvirkning
pa etableringen af et ansvarligt og baaredygtigt fiskeri

(c) de nadvendige kriterier og procedurer for arlig evaluering af resultaterne.

Enhver foreslaet andring af det flerdrige sektorprogram godkendes af parternei Den
Blandede Komité eller gennem brevveksling.

Hvert ar kan Kap Verdes myndigheder beslutte i givet fald at af seette et belgb ud over
den finansielle modydelse omhandlet i artikel 2, stk. 2, litrab), til gennemfarelsen af
det flerérige program. Dette meddeles EU senest to (2) maneder far denne protokols
arsdag.

De to parter evaluerer hvert & i Den Blandede Komité resultaterne af
gennemfarelsen af det flerdrige sektorprogram. Hvis en sadan evaluering viser, at
rediseringen af de mal, som finansieres direkte af den del af den finansielle
modydelse omhandlet i artikel 2, stk. 2, litra b), i denne protokol, er
utilfredsstillende, forbeholder Europa-Kommissionen sig ret til at nedssdte denne del
af den finansielle modydelse for at tilpasse det belagb, som er afsat til gennemfarelsen
af programmet, til resultaterne.

Artikel 4
Videnskabeligt samarbejde om ansvarligt fiskeri

Parterne forpligter sig til at fremme ansvarligt fiskeri i Kap Verdes farvande efter
principperne om ikke-diskrimination af de forskellige flader, der befinder sig i Kap
Verdes farvande.
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2. | protokollens gyldighedsperiode bestragoer EU og Kap Verdes myndigheder sig for
at falge udviklingen i ressourcernestilstand i Kap Verdes fiskerizone.

3. Parterne efterkommer henstillinger og afgerelser fra Den Internationale Kommission
for Bevarelse af Tunfiskebestanden i Atlanterhavet (ICCAT) om ansvarlig
fiskeriforvaltning.

4, | overensstemmelse med aftalens artikel 4 holder parterne, pa basis af henstillinger
og afgarelser fra ICCAT og den bedste foreliggende videnskabelige radgivning,
samrdd i Den Blandede Komité, der er oprettet i henhold til
fiskeripartnerskabsaftales artikel 9, for i givet fald efter et videnskabeligt mede i
enighed at tradfe foranstaltninger til baredygtig forvaltning af fiskeressourcer, der
har indvirkning pa EU-fartgjernes fiskeri.

Artikel 5
Justering af fiskerimuligheder efter fadles overenskomst

De fiskerimuligheder, der er omhandlet i artikel 1, kan efter fadles overenskomst justeres,
hvis det gennem henstillinger og afgaerelser fra ICCAT bekradtes, at en sadan justering sikrer
bagredygtig forvaltning af de fiskearter, der er omfattet af denne protokol. | sa fald forhgjes
den finansielle modydelse omhandlet i artikel 2, stk. 2, litra @), forholdsmaessigt og pro rata
temporis, og protokollen og bilaget til protokollen eandresi fornadent omfang.

Artikel 6
Landingsincitamenter og fremme af samarbejde mellem aktarer
1 Parterne samarbeder om at forbedre landingsmulighederne i Kap Verdes havne.
2. Den Blandede Komité fastsater relevante bestemmelser med henblik herpa og

starrelsen af de gkonomiske incitamenter.

3. Parterne bestracber sig pa at skabe gunstige vilkar for udbygning af forbindelserne
mellem parternes virksomheder pa det tekniske, gkonomiske og handelsmaessige
omrade ved at fremme skabelsen af et gunstigt miljg for udvikling af
erhvervsaktiviteter og investeringer.

Artikel 7
Suspension af finansiel modydel se

1. Den finansielle modydelse, der er omhandlet i artikel 2, stk. 2, litra @ og b), kan
suspenderes, hvis mindst ét af falgende forhold pavises:

d)  der er indtradt usssdvanlige haandelser, bortset fra naturfaanomener, der ger det
umuligt at fiske i Kap Verdes eksklusive gkonomiske zone

b) de politiske retningsinjer, som ligger til grund for indgdelsen af denne
protokol, er blevet amndret pa veesentlige punkter, og en af parterne anmoder om, at
bestemmelsernei protokollen tages op til revision med henblik pa eventuel aadring
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c) EU konstaterer, at menneskerettighederne og de demokratiske principper er
blevet overtradt pa vaesentlige og grundlasggende punkter i Kap Verde, jf. Cotonou-
aftalens artikel 9.

EU forbeholder sig ret til helt eller delvis at suspendere den ssalige finansielle
modydelse omhandlet i protokollens artikel 2, stk. 2, litrab):

a) hvisen evauering foretaget af Den Blandede Komité viser, at resultaterne ikke
er i tr&d med programmeringen

b)  hvisdenne sazlige finansielle modydel se ikke udnyttes til formalet.

Betalingen af den finansielle modydelse genoptages efter samrad og overenskomst
mellem parterne, sa snart den situation, der gik forud for begivenhederne omhandlet i
stk. 1, er bragt i orden, og/eller nar resultaterne af den finansielle gennemfarelse
omhandlet i stk. 2 berettiger det.

Artikel 8
Suspension af protokollens gennemfarel se

Gennemfearelsen af denne protokol kan suspenderes pa en af parternes initiativ, hvis
mindst ét af falgende forhold pavises:

ad)  der er indtradt usaadvanlige haandelser, jf. fiskeripartnerskabsaftalens artikel 7,
stk. 3, litra @), der gar det umuligt at fiske i Kap Verdes eksklusive gkonomiske zone

b)  depolitiske retningslinjer, der ligger til grund for indgaelsen af denne protokol,
er blevet andret pa veesentlige punkter, og en af parterne anmoder om, at
bestemmelserne i protokollen tages op til revision med henblik pa eventuel aandring

c) en af parterne konstaterer, at menneskerettighederne og de demokratiske
principper er blevet overtradt pa vassentlige og grundlaeggende punkter i Kap Verde,
jf. Cotonou-aftalens artikel 9

d) EU'sbetaling af den finansielle modydelse omhandlet i artikel 2, stk. 2, litra ),
udebliver af andre arsager end dem, der er fastsat i denne protokols artikel 7

€) der er opstéet en tvist mellem parterne, som ikke har kunnet lgses i Den
Blandede Komité

f)  en af parterne overholder ikke bestemmelserne i denne protokol, bilaget og
tillaeggene.

Hvis protokollens anvendelse suspenderes af andre &rsager end dem, der er
omhandlet i stk. 1, litra c), meddeler den part, der ansker en sadan suspension, dette
skriftligt mindst tre maneder fer, suspensionen treeder i kraft. Suspension af
protokollen af de arsager, der er omhandlet i stk. 1, litrac), treeder i kraft straks efter,
at beslutningen om suspension er truffet.

| tilfedde af suspension fortsadter parterne med at holde samrad for at finde en
mindelig lasning pa deres tvist. Nar en sédan lasning er fundet, anvendes protokollen
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pany, og den finansielle modydel se nedsadtes forholdsmaessigt og pro rata temporis
efter, hvor laange protokollens anvendel se har vaaret suspenderet.

Artikel 9
Datamatisering af handelen

1 Kap Verde og EU forpligter sig til hurtigst muligt at indfere de nedvendige
datasystemer for elektronisk udveksling af alle oplysninger og dokumenter i
forbindel se med aftalens gennemf grel se.

2. Sa snart systemerne omhandlet i denne artikels stk. 1 er funktionsdygtige, vil den
elektroniske udgave af et dokument blive betragtet som fuldstendig ligestillet med
papirudgaven af samme dokument.

3. Kap Verde og EU underretter straks hinanden om enhver funktionsfejl i edb-
systemer. Oplysninger og dokumenter i forbindelse med aftalens gennemferelse
erstattes s automatisk af papirudgaver efter de neamere bestemmelser i bilaget.

Artikel 10
Satellitovervagning

Kap Verde indfarer hurtigst muligt et system til satellitovervagning (FOS) af fiskerfartgjer,
der fisker i dets farvande. Nér et sddant system er indfert, gadder bestemmelserne i bilaget til
denne protokol.

Artikel 11
Databeskyttelse

Kap Verde forpligter sig til altid at behandle alle data om EU-fartgjer og deres fiskeri, der
indsamles som led i aftalen, fortroligt og udelukkende at anvende dem til gennemfearelse af
aftalen.

Artikel 12
Gaddende national lovgivning

1. EU-fiskerfartgjer, der fisker i Kap Verdes farvande i henhold til denne protokol,
udever deres aktiviteter efter gaddende lovgivning i Kap Verde, isaa bestemmelserne
I Kap Verdes forvaltningsplan for fiskeressourcer, medmindre andet er fastsat i
fiskeripartnerskabsaftalen, i protokollen, i bilaget til protokollen og i tillasggene til
bilaget.

2. Kap Verdes myndigheder underretter Europa-Kommissionen om enhver lovaandring
eller ny lov, som bergrer fiskeriet.

Artikel 13
Varighed

Denne protokol med bilag gadder i tre & fra datoen for dens midlertidige anvendelse i
henhold til artikel 15, medmindre den opsigesi overensstemmelse med artikel 14.
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Artikel 14
Opsigelse

1 Ved opsigelse af denne protokol giver den part, der gnsker at opsige protokollen,
mindst seks méneder inden den dato, hvor opsigelsen traader i kraft, skriftligt den
anden part meddelelse om, at protokollen gnskes opsagt.

2. Efter en opsigelsesmeddelelse som omhandlet i foregdende stykke indleder parterne
samrad.

Artikel 15
Midlertidig anvendelse

Denne protokol anvendes midlertidigt fraden 1. september 2011.

Artikel 16
| kr afttr aaden

Denne protokol og dens bilag traeder i kraft pa den dato, hvor parterne meddeler hinanden, at
de forngdne procedurer i den forbindelse er afsluttet.

10
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BILAG
BETINGEL SER FOR EU-FART@JERSFISKERI | KAP VERDES FISKERIZONE
KAPITEL |
Generelle bestemmelser
Udpegning af ansvarlige myndigheder

Med henblik pa anvendelsen af dette bilag, og medmindre andet er fastsat, forstas ved enhver
henvisning til en ansvarlig myndighed i henholdsvis Den Europadske Union (EU) og Kap
Verde fglgende:

— for EU: Europa-Kommissionen, i givet fald via EU-delegationen i Kap Verde
— for Kap Verde: fiskeriministeriet.
National eksklusiv gkonomisk zone (EEZ)

Inden protokollen traeder i kraft, meddeler Kap Verde EU de geografiske koordinater for Kap
Verdes EEZ og basislinjerne.

Fiskerizone
EU-fartgjerne kan fiske uden for 12 sgmil fra basislinjerne.
Udpegning af lokal repraesentant

Ethvert EU-fartg), der planlasgger at lande eller omlade fangster i en havn i Kap Verde, skal
have en reprassentant med bopad | Kap Verde.

Bankkonto

Inden protokollen traader i kraft, giver Kap Verde EU oplysning om, hvilken bankkonto eller
hvilke bankkonti de belgb, som EU-fartgjerne skal betale i henhold til aftalen, skal indsadtes
p&. Omkostningernei forbindelse med bankoverfarslerne betales af rederne.

KAPITEL Il
Fiskeritilladelser
Forudsaetninger for tildeling af fiskeritilladelse — berettigede fartgjer

Fiskeritilladelser som omhandlet i aftalens artikel 6 udstedes pa betingelse af, at det
pagaddende fartgj er registreret i EU-fiskerfladeregisteret, og at ale rederens, farerens eller
fartgjetstidligere forpligtelser som falge af fiskeri i Kap Verdei henhold til aftalen er opfyldt.

Ansggning om fiskeritilladelse

EU indgiver en fiskeritilladel sesansggning for hvert fartgj, der ansker at fiske i henhold til
aftalen, til Kap Verde mindst 15 dage fer datoen for den gnskede gyldighedsperiodes

11
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begyndelse pa et skema som vist i tillagg 1 til dette bilag. Ansggningen skal vege
maskinskrevet eller skrevet i handen med |etlasselige blokbogstaver.

Ved hver farstegangsansaggning om fiskeritilladelse under den gaddende protokol, eller ved
ansggning om fiskeritilladelse efter en teknisk aandring af det pagaddende fartgj, indsendes
der sammen med ansggningen:

) bevis for betaling af den faste afgift for den gnskede tilladel ses gyldighedsperiode og
for betaling af det faste observaterbidrag omhandlet i kapitel X i dette bilag

i) navn og adresse pa fartgjets eventuelle lokal e reprassentant
i) et nyere farvefoto af fartgjet set frasiden pamindst 15 x 10 cm
iv) eventuelle andre dokumenter, som specifikt kraevesi henhold til aftalen.

Ved fornyelse af en fiskeritilladelse under den gaddende protokol skal ansggningen om
fornyelse for et fartgj, hvis tekniske specifikationer ikke er blevet aandret, blot ledsages af et
bevisfor betaling af afgiften og det faste observaterbidrag.

Fast forudbetalt afgift

Den faste afgift fastscetes efter den arlige sats anfert i databladene i tillagg 2 til dette bilag.
Den inkluderer ale nationale og lokale og afgifter, undtagen havneafgift, omladningsafgift og
udgifter til tjenesteydelser.

Forelgbig liste over fartgjer med fiskeritilladelse

Sa snart Kap Verde har modtaget ansagningerne om fiskeritilladelse, opstiller det for hver
fartgjskategori hurtigst muligt en forelgbig liste over ansggerfartgjerne. Denne liste sendes
straks til den nationale fiskerikontrolmyndighed og EU.

EU sender den forelgbige liste til rederen eller dennes reprassentant. Hvis EU's kontor er
lukket, kan Kap Verde sende den forelghbige liste direkte til rederen eller dennes repraesentant
med kopi til EU.

Udstedel se af fiskeritilladelse

Kap Verde udsteder fiskeritilladelser til EU senest 15 dage efter modtagelse af hele
ansggningsmaterialet.

Ved fornyelse af en fiskeritilladelse i protokollens gyldighedsperiode skal den nye
fiskeritilladel se indeholde en utvetydig henvisning til den oprindelige fiskeritilladel se.

EU sender fiskeritilladelsen til rederen eller dennes reprassentant. Hvis EU's kontor er lukket,
kan Kap Verde sende fiskeritilladelsen direkte til rederen eller dennes repraesentant med kopi
til EU.

Liste over fartgjer med fiskeritilladelse

Sa snart Kap Verde har udstedt fiskeritilladelserne, opstiller det for hver fartgjskategori
hurtigst muligt en endelig liste over de fartgjer, der har tilladelse til at fiske i Kap Verdes
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fiskerizone. Denne liste sendes straks til den nationale fiskerikontrolmyndighed og EU og
erstatter ovennaavnte forelgbige liste.

Fiskeritilladel sers gyldighedsperiode
Fiskeritilladelser gadder i é& & og kan fornys.
Med henblik pa bestemmelse af gyldighedsperiodens start forstas ved arlig periode:

) i protokollens ferste anvendel sesperiode, perioden mellem datoen for protokollens
ikrafttrasden og den 31. december samme ar

i) derefter, hvert hele kalenderdr

i) i protokollens sidste anvendelsesdr, perioden fra den 1. januar til datoen for
protokollens udlgb.

Medbringelse af fiskeritilladelse
Fiskeritilladelsen skal altid vaare om bord pa fartgjet.

Fartgjerne har dog tilladelse til at fiske, sa snart de er opfert pa ovennaevnte forelghige liste. |
safald skal de pagaddende fartgjer altid medfere den forelgbige liste, indtil de har faet udstedt
fiskeritilladel se.

Overdragelse af fiskeritilladelse
En tilladel se udstedes for et specifikt fartgj og kan ikke overdrages.

| tilfadde af force majeure og pa anmodning af EU udskiftes fiskeritilladelsen dog med en ny
tilladel se, der udstedesttil et andet fartg] svarendetil det fartgj, som skal udskiftes.

En s&dan overdragel se foregdr pa den made, at rederen eller dennes repraesentant i Kap Verde
leverer den fiskeritilladelse, der skal udskiftes, tilbage, og a Kap Verde hurtigst muligt
udsteder erstatningstilladelsen. Erstatningstilladelsen udstedes til rederen eller dennes
reprassentant hurtigst muligt efter, at den fiskeritilladel se, der skal udskiftes, er leveret tilbage.
Erstatningstilladelsen er gyldig fra den dag, hvor den tilladelse, der skal udskiftes, leveres
tilbage.

Kap Verde gourfarer hurtigst muligt listen over fartgier med fiskeritilladelse. Den nye liste
sendes straks til den national e fiskerikontrolmyndighed og EU.

Hjadpefartgjer

Pa anmodning af EU giver Kap Verde tilladelse til, a8 EU-fartgjer med fiskeritilladelse
benytter hjadpefartgjer. Hjad pefartgjer skal sejle under en EU-medlemsstats flag eller tilhare
et EU-selskab og ma ikke vaae udstyret til fiskeri, ligesom det heller ikke ma anvendes til
omladning.

Kap Verde fastlagyger, hvilke hjad pefunktioner der kan udferes, og hvilke betingel ser der skal
vaae opfyldt, for at sddanne hjad pefartgjer kan fa udstedt tilladelse, og Kap Verde opstiller en
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liste over de hjadpefartgjer, der har faet udstedt tilladelse, og meddeler den hurtigst muligt til
den nationale fiskerikontrolmyndighed og EU.

KAPITEL Il
Tekniske foranstaltninger

De tekniske foranstaltninger, der gadder for fartgjer med fiskeritilladelse med hensyn til
fiskeriomrade, fiskeredskaber og bifangster, er fastsat i tillasg 2 til dette bilag for de enkelte
fiskerikategorier.

Fartgjerne falger ale henstillinger fra ICCAT (Den Internationale Kommission for Bevarelse
af Tunfiskebestanden i Atlanterhavet).

KAPITEL IV
Fangstrapportering
Fiskerilogbog

Fereren af et EU-fartgj, der fisker i henhold til aftalen, farer en fiskerilogbog som vist i tillagy
3 til dette bilag for hver fiskerikategori.

Fiskerilogbogen fares af fartgjsfereren for hver dag, hvor fartgjet befinder sig i Kap Verdes
fiskerizone.

Fartgjsfareren registrerer hver dag i fiskerilogbogen fangstmaangden af hver art, identificeret
ved artens alfa-3-FAO-kode, om bord, udtrykt i kilogram levende vaagt eller i givet fald antal
fisk. For hver hovedart registrerer fartgjsfereren ogsa nulfangst.

Fartgjsfareren registrerer i fiskerilogbogen ogsa hver dag den eventuelle udsmidsmaangde af
hver art, udtrykt i kilogram levende vaagt eller i givet fald antal fisk.

Fiskerilogbogen udfyldes |etlasseligt med blokbogstaver og underskrives af fartgjsfareren.
Fartgjsfareren er ansvarlig for, at de data, der registreresi fiskerilogbogen, er korrekte.
Fangstopgerelse

Fartgjsfareren rapporterer fartgjets fangster ved til Kap Verde at indgive sine fiskerilogbager
for den periode, hvor fartgjet har befundet sig i Kap Verdes fiskerizone.

Fiskerilogbggerne indgives efter fg gende naamere bestemmel ser:

) ved anlgb af havn i Kap Verde afleveres hver original fiskerilogbog til Kap Verdes
lokale reprassentant, som skriftligt bekragfter modtagel sen

i) hvis fiskerfartgjet forlader Kap Verdes fiskerizone uden at have anlgbet havn i Kap
Verde, indgives hver original fiskerilogbog senest 14 dage efter anlgb af anden havn
og under alle omstaandigheder senest 30 dage efter, at fartgjet har forladt Kap Verdes
fiskerizone:
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a) pr. brev adresseret til Kap Verde eller
b) pr. fax til et nummer meddelt af Kap Verde eller
C) pr. e-mail.

Parterne tredfer alle nadvendige foranstaltninger til at indfere et fangstopgerel sessystem
baseret pa elektronisk udveksling af alle data.

Sa snart Kap Verde er i stand til at modtage fangstopgerelser pr. e-mail, sender fartgjsfareren
fiskerilogbggerne til Kap Verde pr. e-mail til en e-mail-adresse meddelt af Kap Verde. Kap
Verde anerkender straks modtagelsen pr. e-mail.

Fartgjsfareren sender en kopi af ale fiskerilogbgger til EU. For tunfiskerfartgjer og
langlinefartgjer med flydeline sender fartgjsfereren ogsa en kopi af alle fiskerilogbgger til ét
af falgende videnskabelige institutter:

) IRD (Institut de recherche pour le dével oppement)

i) IEO (Instituto Espafiol de Oceanografia)

i) IPIMAR (Instituto Portugués de Investigacdo Maritima)
1v) INDP (Instituto Nacional de Desenvolvimento das Pescas).

Hvis fartgjet vender tilbage til Kap Verdes fiskerizone i fiskeritilladel sens gyldighedsperiode,
indgives der en ny fangstopgerel se.

Hvis fangstopgerelsesbestemmelserne ikke overholdes, kan Kap Verde suspendere det
pagad dende fartgjs fiskeritilladelse, indtil Kap Verde har modtaget en eventuelt manglende
fangstopgerelse, og straffe rederen efter sanktionsbestemmelserne i den gaddende nationale
lovgivning. Ved gentagne overtraedelser kan Kap Verde nagte at forny en fiskeritilladel se.
Kap Verde underretter hurtigst muligt EU om enhver sanktion i den forbindel se.

Opgerelse over afgifter for tunfiskerfartgjer og langlinefartgjer med flydeline

Pa grundlag af fangstopgerelserne som bekradftet af ovennaavnte videnskabelige institutter
udarbejder EU for hvert tunfiskerfartgj og langlinefartgj med flydeline en endelig opgerelse
over, hvor meget de enkelte fartgjer skal betale i afgift for deres fiskeri i det foregdende
kalenderar.

EU meddeler en sddan endelig opgarelse til Kap Verde og rederen senest den 31. juli i det
indevaarende &. Kap Verde kan inden for en frist pa 30 dage fra meddelelsesdatoen gere
indsigelse mod den endelige opgerelse, idet en sadan indsigelse dog skal behgarigt begrundes.
Hvis parterne er uenige, holder de samréd i Den Blandede Komité. Hvis Kap Verde ikke gar
indsigelse inden for fristen pa 30 dage, betragtes den endelige opgerel se som godkendt.

Hvis den endelige opgerelse lyder pa et hgjere belgb end den forudbetalte faste afgift for
fiskeritilladelsen, betaler rederen saldoen til Kap Verde senest den 30. september i det
indevaarende & Hvis den endelige opgarelse lyder pa et lavere belgb end den forudbetalte
faste afgift, far rederen ikke pengetilbage.
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KAPITEL V

Landing og omladning

Fareren af et EU-fartg], der gnsker at lande fangster i en havn i Kap Verde eller at omlade
fangster taget i Kap Verdes fiskerizone, giver mindst 24 timer i forvejen Kap Verde
meddelel se om falgende:

a) navnet pa det fiskerfartej, der ansker at landes eller omlades fangster
b) landings- eller omladningshavn
C) forventet dato og klokkeslad for landing eller omladning

d) mangde (i kilogram levende veggt eller i givet fald antal fisk) af hver art, der skal
landes eller omlades (angivet ved hjadp af artens alfa-3-FAO-kode)

€) ved omladning, modtagerfartgjets navn
f) modtagerfartgj ets hygie necertifikat.

Omladning skal finde sted i en havn i Kap Verde, hvor det er tilladt at foretage omladning.
Omladning pa havet er forbudt.

Hvis disse bestemmelser ikke overholdes, anvendes de relevante sanktioner i Kap Verdes
lovgivning.

For EU-fartgjer, som lander deres fangster i en havn i Kap Verde, eller som sadger dem til en
forarbejdningsvirksomhed i Kap Verde, er der indfert et gkonomisk incitament i form af
delvis nedssdtelse af afgiften inden for de gramnser, der er fastsat i databladene i tillegg 2 til
dette bilag.

KAPITEL VI
Kontrol
Indsgjling i og udsgjling af Kap Verdesfiskerizone

EU-fartgier med fiskeritilladel se giver mindst tre timer far hver indsgjling i eller udsgjling af
Kap Verdes fiskerizone, Kap Verde meddelelse om sadan ind- eller udsgling.

Nar fartgiet meddeler, at det agter at sgjleind i eller ud af Kap Verdes fiskerizone, meddeler
det bl.a.:

) forventet dato, klokkeslad og position for ind- eller udsgjling

1)) maangde af hver art om bord, identificeret ved artens afa-3-FAO-kode, udtrykt i
kilogram levende vaagt eller i givet fald antal fisk

i) varernes praesentation.

Sadan meddelelse sendes om muligt pr. e-mail, men ellers pr. fax eller via radio, alt efter
tilfaddet, til en e-mail-adresse, et faxnummer eller en radiofrekvens meddelt af Kap Verde.
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Kap Verde giver hurtigst muligt de berarte fartgjer og EU meddelelse om eventuelle
aandringer af e-mail-adresse, faxnummer eller radiofrekvens.

Ethvert fartg), der tagesi at fiske i Kap Verdes fiskerizone uden i forvejen at have meddelt sin
tilstedevaarel se, betragtes som et fartgj, der fisker uden tilladel se.

| nspektion pa havet

Inspektion i Kap Verdes fiskerizone af EU-fartgier med fiskeritilladelse foretages af fartgjer
og kontrollgrer fra Kap Verde, der tydeligt kan identificeres som fiskerikontrolfartgjer og
fiskerikontrollgrer.

Inden Kap Verde sender kontrollgrer om bord pa et EU-fartgj, far fartgjet besked om, at Kap
Verde har bedluttet at foretage inspektion. Inspektion foretages af hgjst to kontrollarer, som
skal fremvise id og legitimation for, at de er kontrollarer, inden de foretager inspektion.

Kap Verdes kontrollgrer ma ikke opholde sig lasngere om bord pa EU-fartgjet, end det er
ngdvendigt for at la@se inspektionsopgaverne. De foretager inspektion pa en sadan made, at
fartgjet og dets fiskeri og last pavirkes mindst muligt.

Kap Verde kan givetilladelsetil, at EU deltager i inspektion pa havet som observater.

Fareren af EU-fartgjet bistar Kap Verdes kontrollgrer med at komme om bord og i deres
arbejde.

Ved afslutningen af hver inspektion udarbegder Kap Verdes kontrollgrer en
inspektionsrapport. Fareren af EU-fartgiet kan anfere eventuelle bemagkninger i
inspektionsrapporten. Inspektionsrapporten underskrives af den kontrollegr, som udarbejder
rapporten, og af EU-fartgjets forer.

Kap Verdes kontrollgrer giver EU-fartgjets farer en kopi af inspektionsrapporten, inden de
forlader fartgjet. Kap Verde sender en kopi af inspektionsrapporten til EU senest 8 dage efter
inspektion.

I nspektion i havn

Inspektion i havn af EU-fartgjer, der i en havn i Kap Verde lander eller omlader fangster taget
I Kap Verdes fiskerizone, foretages af kontrollgrer fra Kap Verde, der tydeligt kan
identificeres som fiskerikontrollgrer.

Inspektion foretages af hgjst to kontrollgrer, som skal fremvise id og legitimation for, at de er
kontrollgrer, inden de foretager inspektion. Kap Verdes kontrollgrer ma ikke opholde sig
laengere om bord pa EU-fartgjet, end det er ngdvendigt for at |@se inspektionsopgaverne, og
de foretager inspektion pa en sadan méade, at fartgj, landing eller omladning og last pavirkes
mindst muligt.

Kap Verde kan givetilladelse til, at EU deltager i inspektion i havn som observater.

Fareren af EU-fartgjet skal |ette de kapverdiske kontrollgrers arbe de.
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Ved afdutningen a hver inspektion udarbejder Kap Verdes kontrollgrer en
inspektionsrapport. Fereren af EU-fartgjet kan anfere eventuelle bemaakninger i
inspektionsrapporten. Inspektionsrapporten underskrives af den kontrollgr, som udarbejder
rapporten, og af EU-fartgjets farer.

Kap Verdes kontrollgrer giver EU-fartgjets farer en kopi af inspektionsrapporten efter endt
inspektion. Kap Verde sender en kopi af inspektionsrapporten til EU senest 8 dage efter
inspektion.

KAPITEL VII
Satellitbaser et fartgj sover vagningssystem (FOS)
Fartgjspositionsmeldinger - FOS

EU-fartgjer med fiskeritilladelse skal, nar de befinder sig i Kap Verde fiskerizone, veae
udstyret med et satellitbaseret fartgjsovervagningssystem (FOS), som sikrer automatisk og
|gbende transmission hver time af fartgjernes position til fiskeriovervagningscentret (FOC) i
fartgjernes flagstat.

Hver positionsmelding skal:

) indeholde falgende oplysninger:

a) fartgjets identifikation

b) fartgjets seneste geografiske position (laagde, bredde) med en fejlmargin pa under
500 m og et konfidensinterval pa 99 %

C) dato og klokkeslad for registrering af position

d) fartgjets fart og kurs

i) opfylde de krav til format, der er fastsat i tillagy 4 til dette bilag.

Den farste position, der registreres efter indsgjling i Kap Verdes fiskerizone identificeres ved
koden "ENT". Alle efterfalgende positioner identificeres ved koden "POS", bortset fra den
farste position, der registreres efter udsgjling af Kap Verde fiskerizone, og som identificeres
ved koden "EXI".

Flagstatens FOC er ansvarlig for automatisk behandling og i givet fald elektronisk
transmission af positionsmeldinger. Positionsmeldingerne registreres pa en sikker made og
opbevaresi tre &r.

Fremsendelse af positionsmeldinger for fartgjet i tilfad de af defekt FOS

Fartgjsforeren serger for, at fartgjets FOS altid er fuldt funktionsdygtigt, og at
positionsmeldinger sendes korrekt til flagstatens FOC.

Hvis fartgjets FOS er defekt, skal det repareres eller udskiftes inden en maned. Efter udlgbet
af dennefrist har fartgjet ikke laangere tilladelse til at fiskei Kap Verdes fiskerizone.
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Fartgjer, der fisker i Kap Verdes fiskerizone med defekt FOS, sender deres
positionsmeldinger med alle obligatoriske oplysninger pr. e-mail, via radio eler pr. fax til
flagstatens FOC mindst hver fjerde time.

Sikker fremsendelse af positionsmeldinger til Kap Verde

Flagstatens FOC sender automatisk de pagaddende fartgiers positionsmeldinger til Kap
Verdes FOC. Flagstatens og Kap Verdes FOC udveksler e-mail-adresser og giver hurtigst
muligt hinanden meddelelse om eventuelle aandringer.

Fremsendelsen af positionsmeldinger mellem flagstatens og Kap Verdes FOC sker el ektronisk
efter et sikkert kommunikationssystem.

Kap Verdes FOC underretter hurtigst muligt flagstatens FOC og EU, hvis der ikke laangere
regelmaessigt modtages positionsmeldinger for et fartgy med fiskeritilladelse, og det
pagaddende fartgj ikke har meddelt, at det er sgjlet ud af fiskerizonen.

Funktionsfgl i kommunikationssystemet

Kap Verde er ansvarlig for, at dets elektroniske udstyr er kompatibelt med det elektroniske
udstyr, som flagstatens FOC anvender, og giver hurtigst muligt EU meddelelse om eventuelle
funktionsfejl i forbindelse med fremsendelse og modtagelse af positionsmeldinger med
henblik pa snarest muligt at fa lest det pagaddende tekniske problem. Eventuelle tvister
forelagyges for Den Blandede Komité.

Fartgjsfareren betragtes om ansvarlig for enhver pavist manipulation af fartgjets FOS med
henblik pa at forstyrre systemets drift eller forfalske positionsmeldinger. Eventuelle
overtraadel ser straffes efter gaddende lovgivning i Kap Verde.

AEndring af positionsmeldingshyppighed

Ved begrundet mistanke om overtraadelse kan Kap Verde sende en anmodning til flagstatens
FOC med kopi til EU om at reducere positionsmeldingsintervallet for et fartgj til intervaller
pa tredive minutter i en vis undersegelsesperiode. Kap Verde sender bevismaterialet il
flagstatens FOC og til EU. Flagstatens FOC sender hurtigst muligt positionsmeldingerne efter
den nye hyppighed til Kap Verde.

Nar den pagad dende undersggel sesperiode er afsluttet, underretter Kap Verde flagstatens FOC
0og EU om en eventuel opfaigning.

KAPITEL VIII
Overtraedel ser
Behandling af overtraedelser

Alle overtraedelser, som et EU-fartg) med fiskeritilladelse, jf. bestemmelserne i dette bilag,
begar, registreresi en inspektionsrapport.

Fartgjsfarerens underskrift af inspektionsrapporten indskraanker ikke rederens ret til at
forsvare sig mod den formodede overtraalel se.
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Opbringning af fartgjer — I nformationsmade

Et EU-fartgj, der har begdet en overtraadel se, kan palasgges at indstille sit fiskeri og, hvis det
befinder sig pa havet, at anlgbe havn i Kap Verde, hvis der er hjemmel til det i Kap Verdes
lovgivning for den pagaddende overtraadel se.

Kap Verde giver EU meddelelse om enhver opbringning af EU-fartgjer med fiskeritilladelse
senest 24 timer efter opbringning. Sammen med en sadan meddelelse fremlasgges der bevis
for den pagaddende overtraadel se.

Inden der tradfes foranstaltninger over for fartgjet, fartgjsfareren, besagningen eller lasten,
bortset fra foranstatninger, der skal sikre beviserne, arrangerer Kap Verde pa anmodning af
EU senest én arbejdsdag efter meddelel sen om fartgjets opbringning et informationsmede for
at fa belyst de forhold, der ferte til fartgjets opbringning, og for at informere om eventuelle
falger. Fartgjets flagstat kan sende en reprassentant til sddanne informationsmeder.

Sanktioner i forbindel se med overtraedel se — Maegglingsprocedure
Sanktionen for overtraadel sen fastsadtes af Kap Verde efter gaddende national lovgivning.

Hvis en overtraadelse skal afgares ved en retlig procedure, indledes der, inden en sadan
procedure ivarksadtes, og forudsat at der ikke er begdet nogen kriminel handling, en
maglingsprocedure mellem Kap Verde og EU for at bestemme sanktionens art og starrelse. |
en sddan maglingsprocedure kan der deltage en reprasentant for flagstaten.
Magglingsproceduren afsluttes senest 3 dage efter meddel elsen om fartgjets opbringning.

Retlig procedure - Bankgaranti

Hvis masglingsproceduren slar fejl, og overtrasdelsen indbringes for den ansvarlige retlige
myndighed, stiller det overtraedende fartgjs reder en bankgaranti i en bank udpeget af Kap
Verde pa et belab, der fastsadtes af Kap Verde, og som skal dackke udgifterne i forbindelse
med fartgjets opbringning, den forventede bade og en eventuel erstatning. Bankgarantien
frigives farst, ndr den retlige procedure er afsluttet.

Bankgarantien frigives og betalestilbage til rederen staks efter domsafsigel sen sal edes:
a) det fulde belgb, hvis der ikke er idamt nogen sanktion

b) saldobel gbet, hvis der idemmes en sanktion i form af en bede, der er mindre end den
stillede bankgaranti.

Kap Verde underretter EU om resultatet af den retlige procedure senest 8 dage efter
domsafsigelse.

Frigivelse af fartg] og besastning

Fartgiet og dets besaning kan forlade havnen, sa snart de forpligtelser, der felger af
magglingsproceduren, er opfyldt, eller sd snart der er stillet en bankgaranti.

KAPITEL IX

Pamgnstring af semaend
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Antal sgmaend, der skal pamgnstres

| fangstperioden i Kap Verdes fiskerizone pamenstrer EU-fartgjer kapverdiske semand
sdledes:

a) notfartgjer til tunfiskeri: mindst 6 semaand
b) stangfartgjer til tunfiskeri: mindst 2 semaand
C) langlinefartgjer med flydeline: mindst 5 semaand.

EU-fartgjernes redere bestradoer sig for at pamenstre yderligere kapverdiske sgmaand.
Frit valg af semeend

Kap Verde farer en liste over kapverdiske samaand, der er kvalificeret til at pamenstre EU-
fartgjer.

Rederen eller dennes reprassentant vadger frit fra denne liste over kapverdiske sgmaand til
pamgnstring og meddeler Kap Verde navnene pa dem, der er blevet opfert pa
besagningslisten.

Sgmaendenes kontrakter

For kapverdiske sgmaend udarbejdes ansadtelseskontrakten af rederen eller dennes
repraesentant og den pagaddende semand, der eventuelt kan vege repreesenteret af sin
fagforening. Den pategnes af Kap Verdes sgfartsmyndigheder. | kontrakten fastsadtes bl.a.
pamgnstringsdato og -havn.

Kontrakten sikrer, at samanden omfattes af den relevante socialsikringsordning i Kap Verde. |
kontrakten indgér der en livsforsikring, en sygeforsikring og en ulykkesforsikring.

Underskriverne far hver en kopi af kontrakten.

De kapverdiske sgfolk er omfattet af ILO-erklaaingen om grundlasggende principper og
rettigheder i forbindelse med arbejdet. Det dreger sig navnlig om foreningsfrihed, faktisk
anerkendelse af arbejdstageres ret til kollektive forhandlinger og ikke-forskelsbehandling,
hvad angar beskadftigelse og erhverv.

Aflgnning af semaend

De kapverdiske sgmamnds hyre betales af rederne. Den fastsadtes, inden der udstedes
fiskeritilladel se, og efter aftale mellem reder eller dennes reprassentant og Kap Verde.

Hyren maikke vaare lavere end den hyre, der betales til besagninger pa nationale fartgjer, eller
lavere end ILO-normerne.

Sgmaendenes forpligtel ser

Semanden melder sig hos fereren af det fartgj, han ska pamenstre, dagen fer den
pamenstringsdato, der er fastsat i kontrakten. Fartgjsfareren giver semanden meddelelse om
pamenstringsdato og -klokkeslag. Hvis samanden melder afbud eller ikke mader op pa den
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dato og det klokkeslad, der er fastsat for hans pamenstring, betragtes kontrakten med den
pagaddende semand som ophaevet, og rederen fritages automatisk for sin forpligtelse til at
pamanstre den pagaddende sgmand. | sa fald skal rederen hverken betale en bgde eller
erstatning.

| kke-pamenstring af kapverdiske semaend

Rederne, der ikke pamgnster kapverdiske sgmaand pa deres fartgjer, betaler senest den 30.
september i det indevagende ar for hver semand, der pamenstres mindre end det antal, der
skal pamenstres i henhold til bestemmelserne i dette kapitels begyndelse, et standardbel gb pa
20 EUR pr. dag, hvor deresfartgjer befinder sigi Kap Verdes fiskerizone.

Kap Verde anvender disse pengetil at finansiere uddannelsen af nationale sgmaand.
KAPITEL X
Observaterer fraKap Verde
Fiskeriobservation

Fartgjer med fiskeritilladelse er omfattet af en fiskeriobservationsordning, der er en del af
aftalen.

Denne observationsordning er i trdd med bestemmelserne i henstillingerne fra ICCAT (Den
Internationale Kommission for Bevarelse af Tunfiskebestanden i Atlanterhavet).

Udpegede fartgjer og observaterer

Kap Verde udpeger de EU-fartgjer, der skal tage en observater om bord, og den relevante
observatar senest 15 dage far den fastsatte dato for observaterens ombordtagning.

Samtidig med udstedelsen af fiskeritilladelse meddeler Kap Verde EU og rederen eller denne
repraesentant, hvilke fartgjer og observatgrer der er udpeget, og hvor laage observatarerne
skal vaare om bord pa de enkelte fartgjer. Kap Verde giver hurtigst muligt EU og rederen eller
dennes reprassentant meddel el se om eventuelle aandringer med hensyn til de udpegede fartgjer
eller observatarer.

Kap Verde bestradber sig for ikke at udpege observatarer til fartgjer, der alerede har en
observatar om bord, eller som allerede er formelt forpligtet til at tage en observater om bord i
den pagaddende fangstperiode som led i sadanne fartgjers aktiviteter i andre fiskerizoner end
Kap Verdes fiskerizone.

Observatgren ma ikke opholde sig lamngere om bord, end det er ngdvendigt for at kunne
udfere sine opgaver.

Standardbidrag

Samtidig med betalingen af afgift betaler rederen Kap Verde et standardbel gb pa 100 EUR pr.
ar for hvert fartgj.

Observatgrens lgn
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Observatarens |an og sociale bidrag betales af Kap Verde.
Betingelser for ombordtagning af observaterer

Betingelserne for ombordtagning af observaterer, bl.a. laagden af deres ophold om bord,
aftales mellem rederen eller dennes reprassentant og Kap Verde.

Observatagren behandles om bord som officer. Observatarens logi om bord afhaanger dog af
fartgjet tekniske struktur.

Kost og logi om bord betales af rederen.

Fartgjsfareren tredffer pa sit ansvarsomréde ale nadvendige forholdsregler til at sikre
observatarens fysiske sikkerhed og psykiske velbefindende.

Observatgren skal have adgang til ale faciliteter, der er nadvendige, for at han kan udfare
sine opgaver. Observatgren skal have adgang til kommunikationsmidler, til dokumenter
vedragrende fartgjets fiskeri, bl.a. fiskerilogbog og navigationsbog, og til de dele af fartgjet,
som er direkte knyttet til de observataropgaver, observataren skal udfare.

Observatarernes forpligtel ser

| den tid, hvor observatgren er om bord, serger denne for:

a) at tradffe passende foranstaltninger til at undga at afbryde eller hindre fiskeriet
b) at behandle materiel og udstyr om bord med respekt

C) at respektere, at alle dokumenter vedragrende fartgjet er fortrolige.
Ombordtagning og ilandsatning af observaterer

Observataren tages om bord i en havn valgt af rederen.

Rederen eller denne reprassentant giver mindst 10 dage fer ombordtagning Kap Verde
meddelelse om, pa hvilken dato og i hvilken havn observateren tages om bord. Tages
observateren om bord i et andet land, afholder rederen hans reseudgifter til
ombordtagningshavnen.

Hvis observataren ikke melder sig om bord senest 12 timer efter den dato og det klokkeslad,
der er fastsat for ombordtagning, fritages rederen automatisk for forpligtelsen til at tage den
pagad dende observatar om bord. Fartgjet kan sa frit forlade havnen og begynde at fiske.

Hvis observataren ikke sedtes i land i en havn i Kap Verde, betaler rederen, hvad det koster
for observateren at komme tilbage til Kap Verde sa hurtigt som muligt.

Observaterens opgaver
Observataren har til opgave:

a) at observere fartgjets fiskeri
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b) at kontrollere fartgjets position under fiskeriet

C) at udtage biologiske praver som led i et videnskabeligt program

d) at registrere, hvilke fiskeredskaber der anvendes

e) at kontrollere fangstdataene i fiskerilogbogen for sa vidt angér fangster taget i Kap
Verdes fiskerizone

f) at kontrollere bifangstprocenter og ansl& udsmid

0) nar fartgjet befinder sig i Kap Verdes fiskerizone, mindst én gang om ugen viaradio,
pr. fax eller pr. email at rapportere sine observationer, herunder maangden af
fangster og bifangster om bord.

Observatarens rapport

Inden observatgren forlader fartgjet, fremlaggger denne en observationsrapport for
fartgjsfareren. Feareren af EU-fartgiet kan anfere eventuelle bemaakninger i
observationsrapporten. Rapporten underskrives af observateren og fartgjsfareren.
Fartgjsfareren far en kopi af observationsrapporten.

Observataren sender sin rapport til Kap Verde, som sender en kopi til EU senest 8 dage efter
observatgrens ilandsadning.

Tillaeg til dette bilag

1. Tillegg 1 — Skematil ansagning om fiskeritilladelse

2. Tillegg 2 — Datablade

3. Tillag 3 — Fiskerilogbog

4. Tillagy 4 — FOS-positionsmel dingens format
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Tillag 1 — Skematil ansegning om fiskeritilladel se

FISKERIMINISTERIET

Ansggning om licens for udenlandske industrifiskerfartgjer:

1 Rederens navn:

2. Rederens adresse:

3. Navnet pa rederens reprassentant eller lokale agent:
4. Repraesentantens eller den lokale agents adresse:
5. Fartgjsfarerens navn:

6. Fartgjets navn:

7. Registreringsnummer:

8. Byggedr og -sted:

9. Flagstat:

10.  Registreringshavn:

11.  Hjemhavn:

12.  Fartgjetslaangde overalt:

13.  Bredde:

14.  Bruttotonnage:

15. Nettotonnage:

16. L astrumskapacitet:

17. Kgdle- og frysekapacitet:

18.  Maskintype og -effekt:

19.  Fiskeredskaber:

20.  Anta bessgningsmedlemmer:
21.  Kommunikationssystem:

22. Kadesigna:

23.  Havnekendingsnummer:

24.  Planlagt fiskeri:

25.  Landingssted:

26.  Fiskeriomréder:

27.  Mdarter:

28.  Gyldighedsperiode:

29.  Saglige betingelser:

30.  Ansggerens gvrige aktiviteter i Kap Verde:
Udtalelse fra Generaldirektoratet for Fiskeri:
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Bemagkninger fra Ministeriet for Fiskeri, Landbrug og Udvikling af Landdistrikter:
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Tilleeg 2 — Datablade

DATABLAD 1: STANGFART@JER TIL TUNFISKERI

2 Fiskeriomrade

e Uden for 12 sgmil frabasidlinjen

(©)) Tilladte fisker edskaber

e Stamger

4 Bifangster

Overholdelse af henstillingerne fral CCAT og FAO

(5)  Tilladt tonnage/ Afgift

Y derligere afgift pr. ton fangst

25 EUR/ton

Fast arlig afgift

450 EUR for 18 tons pr. fartgj

Antal fartgjer med fiskeritilladelse

11 fartgjer

(6) @konomisk incitament til frivillig landing og salg af fangster

o Fartgier, der frivilligt lander fangst i en havn i Kap Verde, far et afgiftsnedslag pa 5 EUR pr. ton landet fangst. Der

gives et yderligere nedslag pa 5 EUR pr. ton fangst, der sedgestil en forarbejdningsvirksomhed i Kap Verde.

e Denne ordning gadder for hgjst 50 % af maengdernei den endelige fangstopgarel se.
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DATABLAD 2: NOTFART@JER TIL TUNFISKERI OG LANGLINEFART@JER MED FLYDELINE

D Fiskeriomrade

e Uden for 12 sgmil frabasidlinjen

(2)  Tilladte fisker edskaber

e Not

e Flydeline

(©)) Bifangster

e Overholdelse af henstillingerne fral CCAT og FAO

(4)  Tilladt tonnage/ Afgift

Y derligere afgift pr. ton fangst 35 EUR/ton

e 4375 EUR for 125 tons pr. notfartgj til tunfiskeri

Fast arlig afgift _ .
e 3150EUR for 90tons pr. langlinefartgy med
flydeline

28 notfartgjer

Antal fartgjer med fiskeritilladelse . ) .
35 langlinefartgjer med flydeline

5) @konomisk incitament til frivillig landing og salg af fangster

e Fartgjer, der frivilligt lander fangst i en havn i Kap Verde, fér et afgiftsnedslag pa 5 EUR pr. ton landet fangst. Der
gives et yderligere nedslag pa 5 EUR pr. ton fangst, der sadgestil en forarbejdningsvirksomhed i Kap Verde.

e Denne ordning gadder for hgjst 50 % af maangderne i den endelige fangstopgerel se.
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Tillaeg 3 — Fiskerilogbog

ICCAT-LOGBOG FOR TUNFISKERI

Langline
Levende agn
Not
L 0 = S = Y PP Bruttotonnage: Maned | Dag Ar Havn Trawl
 Ep— Kta(t) Andet
: aci (0] P PP
e A7 AFSELING:
IRegisreri ngsnummer:
ANKOMST
- IHAVN:
Antal fiskedage:
. JAntal havdage:
Fangstrejsenr.:
Antal sa:
Dato Omréde Fangster Isco usado na pesca
(Agn)
Vand- ’ .
tempe- | Fiskeriindsats Atlantisk tun . ) (Stri pa mar_lln) ) ) .
g S rag;./re\r,ed Gulfinnet tun (Storgjet tun) (Hvid tun) (Svaadfisk) (Hvid marlin) (Sort marlin) (Ssjlfisk) Bugstribet bonit I alt pr. dag % % %
Méned| Dag % ‘% fladen | Antal kroge (Blandede fangster) g %— % (Andet)
o (°C) i i s8] 3
® E Tr;“r:ﬁzggnus Thunnus Thunnus obesus Thunnus Xiphias gladius Tetraptunus Makaira indica Istéc:gogls altk:rcua;ne Katsuwonus (veegt dlenei ==
d albacares alalunga p 9 audax eller platyp pelamis ko)
albidus 9
antal kg antal | kg | antal kg antal | kg | anta kg antal kg antal kg antal kg antal kg antal kg antal | kg
JLANDEDE MANGDER (I KG)
Bemagkninger
1 - Der anvendes ét ark pr. méned og én linje pr. dag. 3-Ved "dag" forstés den dag, hvor langlinen sates. 5 - Den nederste linje (landede maengder) udfyldes ferst ved fangstrejsens afslutning. Anfar
den faktiske vaagt ved landing.
2 - Efter hver fangsirejse sendes en kopi & logbogen til repraesentanten eller 4 —"Onréde’ viser fatgets postion. Afrund minutter og angiv breddegrad og
til ICCAT, Calle Corazén de Maria, 8, 28002 Madrid, Spanien. laangdegrad. Husk a anfare N/ISog GV 6 - Alle oplysninger i denne logbog vil blive behandlet strengt fortroligt.
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Tillaag 4 — FOS-positionsmel dingens format

TRANSMISSION AF FOSMEDDELELSER TIL KAP VERDE
POSITIONSMELDING

Dataelement Kodeg Obligatorisk Indhold
[fakultativ

Start parecord SR O Systemdata — angiver, at record'en starter

M odtager AD O M eddel el sesdata — modtager. Landets alfa-3-1SO-kode

Afsender FR O Meddel el sesdata — af sender. Landets alfa-3-1SO-kode

Flagstat FS F

M eddel el sestype ™ O M eddel el sesdata — meddel el sestype "POS"

Radiokaldesignal RC O Fartgjsdata — fartgj ets international e radiokal designal

Den kontraherende partg IR L Fartgjsdata — den kontraherende parts entydige nummer

interne referencenummer (flagstatens alfa-3-1SO-kode efterful gt af et nummer)

Havnekendingsnummer | XR O Fartgjsdata— nummeret pa siden af fartgjet

Breddegrad LA o Fartgjspositionsdata — fartgjets position i grader og
minutter N/S GGMM (WGS-84)

L aengdegrad LO o Fartgjspositionsdata — fartgjets position i grader og
minutter @/V GGGMM (WGS-84)

Kurs CO @) Fartgjets kurs pa en 360°-skala

Fart SP O Fartgjets fart i knob med én decimal

Dato DA 0 Fartgjspositionsdata — dato for registrering af position
uTC (AAAAMMDD)

Klokkeslad I 0 Fartgjspositionsdata — klokkesladg for registrering af
position UTC (TTMM)

Slut parecord ER @) Systemdata — angiver, at record'en slutter

DA

Tegnsad: SO 8859.1

Transmission af data struktureres sdledes:

- en dobbelt skrastreg ("//") og en feltkode angiver transmissionens start
- der anvendes en enkelt skrastreg ("/") som separator mellem feltkode og data.

Fakultative data anfares mellem " Start parecord" og "Slut pa record".

DA
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